
A/C.2/57/L.80الأمــم المتحـدة 

 

Distr.: Limitedالجمعية العامة 
10 December 2002
Arabic
Original: English

111202    111202    02-73180 (A)
*0273180*

الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ٩٣ من جدول الأعمال 
النظر على صعيد دولي رفيـع المسـتوى مشـترك 

   بين الحكومات في موضوع تمويل التنمية 
مشروع قرار مقدم من رئيس اللجنة، السيد ماركو أنطونيو سوازو (هندوراس)، على 

 A/C.2/57/L.36 أساس مشاورات غير رسمية عقدت بشأن مشروع القرار 
ـــع المســتوى مشــترك بــين الحكومــات في موضــوع  النظـر علـى صعيـد دولي رفي

 تمويل التنمية 
إن الجمعية العامة، 

ــه  إذ تشـير إلى قرارهـا ٢١٠/٥٦ بـاء، المـؤرخ ٩ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، الـذي أيـدت في
ـــذي تم اعتمــاده في ٢٢ آذار/مــارس  توافـق آراء مونتـيري للمؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة(١) ال

 ،٢٠٠٢
وإذ ترحب بمبادرات العناصر الفاعلـة ذات الصلـة وجـهودها في عمليـة تمويـل التنميـة 
من القطاعين العام والخاص، فضلا عن التمويل من اتمع المدني، سـعيا إلى مواصلـة المشـاركة 
التامـة وطنيـا وإقليميـا ودوليـا لضمـان المتابعـة اللازمـة لتنفيـــذ الاتفاقــات والالتزامــات الــتي تم 
التوصل إليها في المؤتمر، إلى مواصلة بناء الجسور بين المنظمـات والمبـادرات الإنمائيـة والتمويليـة 

والتجارية، في إطار جدول الأعمال الشامل للمؤتمر، 

 __________
تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك ١٨-٢٢ آذار/مـارس ٢٠٠٢، منشـور الأمـم المتحـدة،  (١)

 .(E.02.II.A.7) رقم المبيع
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وإذ تدرك الصلة بين تمويل التنميـة وتحقيـق المقـاصد والأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليـها 
دوليا، بما فيها تلك الواردة في إعلان الأمم المتحـدة الألفيـة(٢)، في قيـاس التقـدم الإنمـائي المحـرز 
وفي المســاعدة في توجيــه أولويــات التنميــة، فضــلا عــن النمــو الاقتصــادي المطــــرد والتنميـــة 

المستدامة، 
وإذ تشـدد علـى أن النظـام المـالي الـدولي ينبغـــي أن يدعــم التنميــة المســتدامة والنمــو 
الاقتصادي المطرد والقضاء على الفقر، ويسمح، على نحو متسـق بتعبئـة جميـع المصـادر المتاحـة 
لتمويل التنمية، بما في ذلك تعبئة المـوارد الداخليـة، والتدفقـات الدوليـة، والتجـارة، والمسـاعدة 

الإنمائية الرسمية، وتخفيف عبء الديون الخارجية، 
وإذ تحيـط علمـا ببيـاني لجنـة التنميـة التابعـة للبنـك الـدولي الصـادرين في نيسـان/أبريــل 
وأيلـول/ سـبتمبر ٢٠٠٢، وكذلـك ببيـان اللجنـة الدوليـة للشـؤون النقديـة والماليـة الصـــادر في 

٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، 
تؤكد التزامها الثابت بالتنفيذ الكامل والفعلي لتوافق مونتـيري(١)، والتزامـها،  - ١
في هـذا الصـدد، بتعزيـز ـج شـامل إزاء التحديـات الوطنيـة والدوليـة والشـاملة المترابطـــة الــتي 
ينطوي عليها تمويل التنمية، في شراكة نشـطة مـع مؤسسـات بريتـون وودز، ومنظمـة التجـارة 
العالمية، وغير ذلك من الجـهات المؤسسـية المعنيـة صاحبـة المصلحـة، واتمـع المـدني، والقطـاع 
الخاص، بما في ذلك عن طريق العمل الجماعي والمتسق في كل مجال من مجالات توافق الآراء؛ 
تكـرر التـأكيد علـى أن النجـاح في بلـوغ هـدفي التنميـة والقضـاء علـى الفقــر  - ٢
يتوقــف، في جملــة أمــور، علــى الحكــم الرشــيد علــى الصعيديــن القطــري والــدولي. وتمثِّـــل 
السياسـات الاقتصاديـة السـليمة والمؤسسـات الديمقراطيـة الراسـخة الـتي تلـبي حاجـات الشـعب 
والبنيـة الأساسـية المُحسـنة الأسـس اللازمـة للنمـو الاقتصـادي المطـرد، وللقضـــاء علــى الفقــر، 
ولتوفير فرص العمل. ويتساوى مع الأسس اللازمة تلك في الأهمية تحقيق الشفافية في الأنظمـة 
المالية والنقدية والتجارية والالتزام بإقامـة نظـام تجـاري ومـالي متعـدد الأطـراف منفتـح وعـادل 

ومحكوم بقواعد ويمكن التنبؤ به وغير تمييزي؛ 
تعرب عن قلقها إزاء الصعوبات التي تنطوي عليها الحالـة الاقتصاديـة العالميـة  - ٣
الراهنـة، وتؤكـد أهميـة التصـدي لهـا عـن طريـق جـــهود تعاونيــة عزومــة تبذلهــا جميــع البلــدان 
والمؤسسـات؛ وتـبرز أهميـة مواصلـة بـذل الجـهود لتحســـين إدارة الشــؤون الاقتصاديــة العالميــة 

وتعزيز الدور القيادي للأمم المتحدة في تعزيز التنمية؛ 
 __________

(٢) القرار ٢/٥٥. 
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تدعـو إلى النظـر المتكـــامل في مســائل التجــارة والتمويــل والاســتثمار ونقــل  - ٤
التكنولوجيـا والتنميـة، وتؤكـد مـن جديـد، ببلـوغ هـذه الغايـة، الحاجـة الماسـة إلى اتخـاذ الأمــم 
المتحدة ومؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية إجراءات متسقة، حسب الاقتضـاء، 
إلى جـانب الإجـراءات الـتي تتخذهـا الحكومـات، للـترويج لاقتســـام منصــف وواســع النطــاق 

لفوائد العولمة، مع مراعاة سمات الضعف الخاصة بالبلدان النامية وشواغلها واحتياجاا؛ 
تقر بأن وجود بيئة محلية مؤاتية يمثل أمرا حيوي الأهمية لتعبئـة المـوارد المحليـة،  - ٥
ولزيادة الإنتاجية، وللحد من هروب رؤوس الأموال، ولتشجيع القطـاع الخـاص، ولاجتـذاب 
الاستثمار والمساعدة الدوليين واسـتخدامهما علـى نحـو فعـال. وينبغـي للمجتمـع الـدولي دعـم 

الجهود الرامية إلى يئة هذه البيئة؛ 
تشجع جميع الحكومات علـى مكافحـة الفسـاد، والرشـوة، وغسـل الأمـوال،  - ٦
وتحويل الأموال والأصول المتأتية من مصادر غير مشروعة، وعلى العمل من أجـل إعـادة هـذه 
الأمــوال والأصــول إلى بلــدان المنشــأ، وترحــب بــالإجراءات المتخــذة في هــذا الصــدد علـــى 

الصعيدين الوطني والدولي؛ 
ـــز إدارة الشــركات،  تـشدد علـى الحاجـة إلى إجـراء إصلاحـات هيكليـة لتعزي - ٧
والمحاسـبة، ومراجعـة الحسـابات، ولا سـيما عندمـا يمكـــن أن تكــون للسياســات غــير الملائمــة 

عواقب شاملة؛ 
ـــة قويــة لتعزيــز الأنشــطة التجاريــة  تشـدد علـى أهميـة وجـود مؤسسـات محلي - ٨
والاستقرار المالي لتحقيق النمـو والتنميـة عـن طريـق وسـائل تشـمل، في جملـة أمـور، سياسـات 
الاقتصـاد الكلـي السـليمة والسياســـات الــتي ترمــي إلى تدعيــم الأجــهزة التنظيميــة لقطاعــات 

الشركات والقطاعات المالية والمصرفية؛ 
ـــة الراهنــة، ينبغــي تعزيــز النظــام  تـرى أنـه، في ضـوء الحالـة الاقتصاديـة العالمي - ٩
التجاري المتعدد الأطراف بتحقيق نتائج متوازنة في مفاوضات الدوحة تستجيب لمصالح جميـع 
أعضـاء منظمـة التجـارة العالميـة، ولا سـيما البلـدان الناميـة، وبإعطـاء شـكل ملمـوس للأحكــام 
المتعلقـة بالتنميـة في برنـامج عمـل منظمـة التجـــارة العالميــة، وبــالعمل لكفالــة معالجــة شــواغل 
البلدان النامية، خاصة فيما يتعلق بمسائل التنفيذ والمعاملـة التفضيليـة الخاصـة، معالجـة صحيحـة 
ــام  وفعالـة وفقـا لإعـلان الدوحـة الـوزاري(٣)، بصيغتـه المعدلـة بـالإجراء الـذي اتخـذه الـس الع

لمنظمة التجارة العالمية؛ 
 __________

(٣) انظر A/C.2/56/7، المرفق. 
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تقر بأن القواعد والمسائل التجارية في إطـار مـا بعـد مؤتمـر الدوحـة ينبغـي أن  - ١٠
يكون لها مضمون إنمائي واضح؛ 

تعرب عن القلق إزاء اتخاذ عدد من الأعمـال الأحاديـة الجـانب الـتي لا تتفـق  - ١١
مع قواعد منظمة التجارة العالمية وتضر بصـادرات البلـدان كافـة، ولا سـيما صـادرات البلـدان 
النامية، وتؤثر تأثيرا بالغا علـى المفاوضـات الجاريـة لمنظمـة التجـارة العالميـة وعلـى تحقيـق البعـد 

الإنمائي للمفاوضات التجارية وزيادة تعزيزه؛ 
ترحب بالالتزامات، المعلنة في المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، بزيادة مستويات  - ١٢
المساعدة الإنمائية الرسمية وفعاليتـها، وتتطلـع قدمـا إلى أن تتـاح في وقـت قريـب المـوارد الـتي تم 
الالتزام ا وفقا للأُطر الزمنية المعلنـة، وتحـثُّ البلـدان المتقدمـة النمـو، الـتي لم تبلـغ بعـد هـدف 
تخصيـص نسـبة ٠,٧ في المائـة مـن النـاتج القومـي الإجمـالي للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة للبلــدان 
النامية وتخصيص نسبة تتراوح بين ٠,١٥ و ٠,٢٠ في المائة من النـاتج القومـي الإجمـالي لأقـل 
البلدان نموا، على أن تبذل جهودا ملموسة لبلوغ ذلك الهـدف، وتشـجع البلـدان الناميـة علـى 
الإفادة من التقدم المحـرز في كفالـة اسـتخدام المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة بفعاليـة في العمـل علـى 

بلوغ الأهداف والمقاصد الإنمائية؛ 
ـــم المتحــدة  تؤكـد مـن جديـد العـزم، علـى النحـو المعـرب عنـه في إعـلان الأم - ١٣
للألفية(٢)، على أن تتناول بصورة شاملة وفعالة مشـاكل ديـون البلـدان الناميـة المتدنيـة الدخـل 
والمتوسطة الدخل، عن طريـق تدابـير وطنيـة ودوليـة متعـددة مصممـة لجعـل تحمـل ديـون تلـك 

البلدان ممكنا على المدى الطويل؛ 
تؤكد من جديد أيضا أنه ينبغي لاستعراضات القدرة علـى تحمـل الديـون أن  - ١٤
تضـع في الاعتبـار أيضـا أثـر تخفيـف عـبء الديـون علـى التقـدم المحـرز صـوب بلـوغ الأهــداف 
الإنمائيـة الـواردة في إعـلان الألفيـة وأن تحليـل القـدرة علـى تحمـل الديـون عنـد نقطـة الإكمـــال 
ـــاق النمــو العــالمي وانخفــاض معــدلات التبــادل  ينبغـي أن يـأخذ في الحسـبان أي تدهـور في آف
التجاري؛ فضلا عـن ذلـك، ينبغـي أن تسـتمر الجـهود الراميـة إلى تعزيـز شـفافية ونزاهـة تحليـل 

القدرة على الديون؛ 
تشدد عند النظر في آلية جديدة لتسوية الديون، على أهميـة إجـراء مناقشـات  - ١٥
واسـعة النطـاق في المنتديـات الملائمـة، مـع جميـع الأطـراف المهتمـة، وترحـــب بــالخطوات الــتي 
اتخذا المؤسسات المالية الدولية لأخذ الجوانب الاجتماعيــة وتكـاليف الاسـتدانة الـتي تتحملـها 
البلـدان الناميـة بعـين الاعتبـار ، وتشـجعها علـــى مواصلــة جــهودها في ذلــك الصــدد، وتعيــد 
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التـأكيد علـى أن اعتمـاد هـذه الآليـة ينبغـي ألا يحـول دون تقـديم التمويـــل العــاجل في أوقــات 
الأزمات؛ 

تشـدد علـى الأهميـة الخاصـة لتهيئـة بيئـة اقتصاديـــة دوليــة مؤاتيــة عــن طريــق  - ١٦
الجهود التعاونية القوية التي تبذلها جميع البلـدان والمؤسسـات لتعزيـز التنميـة الاقتصاديـة العادلـة 
في إطار اقتصاد عالمي يعود بالخير على الناس كافة، وتدعو، في هـذا السـياق، البلـدان المتقدمـة 
ـــير في التأثــير علــى النمــو  النمـو، وعلـى الأخـص البلـدان الصناعيـة الرئيسـية، الـتي لهـا ثقـل كب
الاقتصادي العالمي، إلى أن تأخذ بعين الاعتبار، عند صياغتها سياسات اقتصادها الكلي، تأثـير 

تلك السياسات على يئة بيئة اقتصادية خارجية مؤاتية للنمو والتنمية؛ 
تشير إلى أثر الأزمات المالية على البلدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا  - ١٧
بمرحلة انتقالية، أو إمكانية انتقال هذه الأزمـات إليـها، بغـض النظـر عـن حجمـها، وتؤكـد في 
هـذا الخصـوص، الحاجـة إلى كفالـــة إتاحــة مجموعــة ملائمــة مــن التســهيلات والمــوارد الماليــة 
للمؤسسات المالية الدولية، بما فيها صندوق النقـد الـدولي، لكـي تسـتجيب علـى نحـو موقـوت 

وحسن وفقا لسياساا؛ 
ــــول/ســـبتمبر ٢٠٠٢،  تحيــط علمــا ببــلاغ لجنــة التنميــة الصــادر في ٢٨ أيل - ١٨
وبخاصة الفقرة ١٠ منه، بشأن الحاجة إلى تحديد سـبل عمليـة ومبتكـرة لزيـادة تعزيـز مشـاركة 
البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية في صنع القرارات ووضع المعايير علـى 
المستوى الدولي، وتشجع جميع المؤسسات المالية الدولية ذات الصلة على اتخاذ تدابير ملموسـة 

لتحقيق هذا الهدف؛ 
تدعـو صنـدوق النقـد الـدولي إلى مواصلـة عملـه في مجـال الحصـص، وترحــب  - ١٩
بمواصلة الصندوق النظر في استعراضه للحصص وبإعادة تأكيد اللجنة الدولية للشؤون النقديـة 
والماليـة أنـه يتعيـن أن تتوافـر للصنـدوق المـــوارد الكافيــة لكــي يضطلــع بمســؤولياته الماليــة وأن 

الحصص يجب أن تكون انعكاسا للتطورات في الاقتصاد الدولي؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـوم، بالتعـاون مـــع أمانــات الجــهات المؤسســية  - ٢٠
المعنية صاحبة المصلحة، ومن خـلال الاسـتخدام الكـامل لآليـات مجلـس الرؤسـاء التنفيذيـين في 
منظومـة الأمـم المتحـدة المعـني بالتنسـيق، ومـن خـلال الدعـم الفعـال مـن الأمانـة العامـة للأمـــم 
المتحدة، واعتمادا على التجربــة الناجحـة في التحضـير للمؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة، بـإعداد 
تقريـر شـامل عـن تنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات والاتفاقـات المعلنـة في المؤتمـر، مـــع التركــيز علــى 

التقدم المحرز في جميع االات التي شملها توافق مونتيري؛ 
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تقرر أن يشكل العمل التحضيري، وتقارير الاجتماع الخاص الرفيع المستوى  – ٢١
للمجلـس الاقتصـــادي والاجتمــاعي مــع مؤسســات بريتــون وودز ومنظمــة التجــارة العالميــة 
وكذلك العملية التحضيرية لحوار الجمعية العامة الرفيع المسـتوى، مسـاهمات في إعـداد التقريـر 
ـــد جــدول الأعمــال  الشـامل الـذي سـيقدم علـى أسـاس سـنوي إلى الجمعيـة العامـة في إطـار بن
المتعلق بمتابعة المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، وكذلك في الحوار الرفيع المسـتوى للجمعيـة العامـة 

الذي يجري كل سنتين؛ 
تشدد على ضـرورة إحـراز تقـدم علـى جميـع الصعـد وعلـى تعزيـز الانسـجام  - ٢٢
والتـداؤب بـين جميـع الجـهود الإنمائيــة، وتطلــب إلى رئيــس الجمعيــة العامــة أن يقــوم، بــروح 
الشـراكة الاسـتراتيجية الـتي أطلقـت في مونتـــيري، بعــرض هــذا القــرار علــى مجلــس المديريــن 
التنفيذيين للبنك الدولي، والس التنفيذي لصندوق النقـد الـدولي، قبـل اجتمـاع فصـل الربيـع 
للجنة الدولية للشؤون النقدية والمالية ولجنة التنمية، وكذلك على الس العام لمنظمـة التجـارة 
العالميـــة، بوصفـــه مســـاهمة في الاجتمـــاع الخـــاص الرفيـــع المســـتوى للمجلـــس الاقتصــــادي 
ــــع مؤسســـات بريتـــون وودز ومنظمـــة التجـــارة العالميـــة، المزمـــع عقـــده في  والاجتمــاعي م
نيسان/أبريل ٢٠٠٣ والحوار الرفيع المستوى للجمعية العامـة لتمويـل التنميـة، المزمـع عقـده في 

النصف الثاني من عام ٢٠٠٣. 
 


